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Strengt sannferdige ord

ser ofte ut som paradokser.

– LAOTSE


1. KAPITTEL

Av dette kan vi lese at Billy Ballantine ble født i en alder av 40 år

We create reality wherever we go by living our fantasies.

JERRY RUBIN

 

Da Billy Ballantine var 43 år, slo Gud ham på skulderen. «Billy Ballantine,» sa Gud,

«Den som har

begge beina på jorda,

står stille!»

Han talte høyt og tydelig, med gotiske bokstaver, pauker som komma og en basun som utropstegn. Og Billy Ballantine hørte Gud – og Billy Ballantine begynte å gå. Han hadde ingenting som bandt ham. Så han gikk.

 

Dette er boken om Billy Ballantine, som hadde et porselensaskebeger på nattbordet og et postkort fra Puerto de la Cruz (Tenerife) over sengen. Postkortet het No 400, med undertittelen Palmeras y plantaciones de bananas. Ved siden av porselensaskebegeret sto et lite fingerbøl av rød plast. I bunnen av fingerbølet var det festet en hyssing og i enden av hyssingen hang det en liten hvit ball. Når Billy Ballantine ikke fikk sove, løftet han fingerbølet og lot kulen pendle frem og tilbake mens han telte til seks. På seks gjorde han et lite rykk. Det var nå meningen at kulen skulle havne oppe i fingerbølet. Av og til gikk det, og av og til gikk det ikke i det hele tatt. Billy Ballantine kunne ligge i timevis og pendle med denne lille kulen. Av dette kan man lese at Billy Ballantine ikke hadde noen tillit til farmasøyter.

 

Dette er boken om Billy Ballantine, som hevdet at Little Nemo in Slumberland var verdens beste tegneserie og at Winsor McCay var verdens beste tegner og forfatter. Little Nemo in Slumberland [1] er en amerikansk serie som startet i 1905 og handler om en liten gutt som har de mest fantastiske drømmer og mareritt det er forunt noe menneske å ha siden Josefs tid. Hver episode er på én side og slutter med et bilde av Nemo, som våkner brått opp – gjerne på gulvet. En prateboble kommer inn fra høyre. Som regel tilhører den Nemos mor (usynlig på bildet). Teksten i boblen varierer noe, men meningen er hele tiden den samme: «There goes that boy again! Out of bed!»

 

Klikk-klikk-klikk-klikk …

 

Hvem er det som klikker i natten? Det er Billy Ballantine og det røde fingerbølet hans. Av dette kan vi lese at Billy Ballantine var ugift, eller at det i det minste ikke lå noen ved siden av ham. Selv de mest frigjorte kvinner jeg har snakket med, innrømmer at de ville hatt visse problemer med å akseptere en mann som tilbringer store deler av natten sammen med et lite rødt fingerbøl og en plastkule. Det hele var med andre ord en ond sirkel.

 

Egentlig het han ikke Billy Ballantine. Egentlig het han Fredriksen. Men han likte å tenke på seg selv som Billy Ballantine. [2] Og det bør vi respektere. Som Billy Ballantine hadde han barter som en katt og hemmelighetsfulle, grønne øyne i skyggen av en bredbremmet, brun lærhatt. Det bør vi også respektere. Vi bør i det hele tatt respektere at folk bærer masker. I dag står det så mye i avisen om å være «naturlig». Hvordan faen skulle det bli? Vi trenger masker for å holde ut med oss selv og hverandre. Det er ikke spørsmål om maske eller ikke. Det er spørsmål om hva slags maske. Og Billy Ballantines maske var en ålreit maske. Den innebar til og med slike detaljer som at han for eksempel aldri passerte en hund uten å forsøke å klappe den. Så takke faen for masker!

 

Det har liten hensikt å grave i Billy Ballantines fortid. Han nekter å huske mer enn tre år tilbake. Han nekter å huske Fredriksen. «Fredriksen er død,» kan Billy Ballantine si, «jeg drepte ham med tre gjennomslag.» Lenger vil ikke Billy Ballantine strekke seg. Han mener han har sagt nok som det er. Og antagelig har han rett. Døde mennesker vil komme til å spille en viss rolle i denne boken, men Fredriksen er ikke blant dem. Dette er boken om Billy Ballantine, og Fredriksen har ingen plass i den. Nå er han nevnt for siste gang.

 

Av dette kan vi lese at Billy Ballantine ble født i en alder av 40 år. I og for seg ikke noe enestående tilfelle i litteraturhistorien. I Gestes et opinions du docteur Faustroll (1911) av Alfred Jarry heter det for eksempel: «Doktor Faustroll ble født i Circassie år 1898 (det tyvende århundret var + 2 år) i en alder av treogseksti år. Ved denne alder, som han beholdt livet ut, var doktor Faustroll …» Osv. Billy Ballantine var altså ved fødselen 23 år yngre enn den franske doktor. På den annen side er det sannsynlig at Billy Ballantine ville ha tatt ham igjen og passert ham (for eksempel i 1993) – om det ikke hadde vært for det faktum at doktor Faustroll forlengst var død. [3]

 

I motsetning til de fleste andre personer i denne boken, ble Billy Ballantine født på en kino. Av åpenbare grunner – av grunner vi har vært inne på – husker ikke Billy Ballantine at han gikk inn på kinoen. Han husker heller ikke hvilken film det var. Av dette kan vi lese at Billy Ballantine antagelig ble født på vei ut av kinoen. «Der sto jeg,» sier Billy Ballantine i et brev til mennesker han ikke lenger vil huske og som han nekter å oppgi navnene på. «Der sto jeg!» Nyfødt, med mysende øyne, uten å vite hvor han var, uten å kunne gjøre seg skikkelig forstått, sulten og med full blære vandret Billy Ballantine ut i den verden han senere skulle lære å kjenne som London. «Heldigvis hadde jeg penger,» skriver han. I motsetning til de fleste andre, ble nemlig Billy Ballantine født fullt påkledd. Og i jakkelommen fant han 30 pund i kontanter og 120 pund i reisesjekker. Han kjøpte seg straks en vidbremmet, brun lærhatt og leide seg et værelse nær Camden Passage.

 

For øvrig vil vi minne om at både Dr. Faustroll og Billy Ballantine blir smågutter ved siden av Christopher Columbus, også kalt: Historiens mest fødte og mest begravde mann! Hele 30 byer hevder at han ble født der, han har 26 forskjellige fødselsår og han ligger gravlagt på 8 forskjellige kirkegårder.

 

På dette lille værelset nær Camden Passage oppdaget Billy Ballantine at han hadde en medfødt begavelse for pornografi. Denne oppdagelsen kom samtidig med vertens trussel om oppsigelse, og kunne således ikke ha kommet mer beleilig. Dessuten trengte Venus Film Ltd friske ideer. Venus Film Ltd var en postboks i Soho. I de tre årene Billy Ballantine arbeidet for Venus Film Ltd besøkte han aldri hverken kontorer eller studio. Hver fredag puttet han et nytt kortfilm-manus (8 sider) i postkassen. Og hver mandag mottok han en sjekk på 25 pund. Dette forteller noe om hvor diskré Venus Film Ltd opererte. Billy Ballantine fikk ikke engang tilsendt gratis-kopi av sine egne filmer …

 

Hver film skulle vare 12 minutter og være i farver. Her er noen av Billy Ballantines friske oppslag for den populære Désirée-serien: Désirée kledd naken av en blekksprut … Désirée maskert som Snehvit og voldtatt av syv små dverger på grimme eventyr … Désirée bundet naken til en elektrisk symaskin … Désirée som Sister Hyde – den gale nymfoman fra Cleveland, Ohio … Désirée bundet naken til fjernsynsmasten på Vampire State Building – og deretter reddet, men tvunget til anilingus av en italiensk hvitløk-grossist med kopparret kjønnslem … Désirée –

 

Nok om det.

Da Billy Ballantine var 43 år, slo Gud ham på skulderen. «Billy Ballantine,» sa Gud.

«Den som har begge

beina på jorda,

står stille!»

 

Så Billy Ballantine brøt opp fra sitt lille værelse nær Camden Passage – og begynte å gå.


Noter


  [1]

  Serien ble opprinnelig tegnet for søndagsbilaget til New York Herald. Senere, og frem til 1912, gikk den i Herald Tribune. Så forsvant den, men dukket opp igjen 1924–1927. Etter dette var serien nærmest død, dukket bare sporadisk opp med en side eller to (for det meste reprints) i forskjellige hefter. Og i 1934 gikk Nemo for alltid til Slumberland – sammen med sin skaper, R. Winsor McCay.




  [2]

  Uten noe som helst familieforhold til George Ballantine & Son, Limited; Distillers – Dumbarton, Scotland.




  [3]

  Med hendene samlet til bønn eller som for å svømme, i den andaktstilling brahminene kaller Khurmookum – forteller Alfred Jarry




2. KAPITTEL

Carl Magnus Byzantroph hadde fått en lidenskapelig kjærlighet til sine egne lunger

Det kommer snart ekvilibrister i trikot og med pailletter av en hittil ukjent farve, den eneste som inntil denne dag på en gang opptar solens og månens stråler i seg. Denne farve skal hete friheten, og himmelen skal smelle med alle sine bannere, blå og sorte. For det vil for første gang reise seg en ubetinget gunstig vind, og de som er til stede vil forstå at de nå har satt alle seil til og at alle de foregående reiser kun var blendverk.

ANDRÉ BRETON

 

Dette er også boken om Carl Magnus Byzantroph.

Carl Magnus Byzantroph var født og oppvokst i det som filmforfatteren Billy Ballantine uten å nøle ville ha kalt «Den Store Penisskogen», men som blant andre dødelige kanskje var mer kjent som Manhattan. Billy Ballantine hadde aldri vært i New York, men de fotografier han hadde sett av skyskraperne der, fikk ham alltid til å tenke på «Den Store Penisskogen». Silhuetten av Manhattan fotografert i solnedgang kunne også få ham til å tenke på et søylediagram over kjøpekraften til diverse multilaterale konserner. Men som filmforfatter var han ikke et øyeblikk i tvil om hvilken av disse to metaforer han ville ha benyttet seg av.

 

Carl Magnus Byzantroph var amerikaner i en vond og vanskelig tid. Hans fedreland – som aldri hadde vært redd for å spytte i nevene og ta et tak – så det som sin oppgave å holde kommunismen borte fra den vestlige halvkule, men hadde etter hvert innsett at dersom dette skulle lykkes, måtte man samtidig sørge for å holde kommunismen borte fra den østlige halvkule også. For slike ting sprer seg. Som en logisk følge av denne innsikt, satte man i gang med å bombe så mange asiatiske landsbyer som mulig. Fra et amerikansk synspunkt var dette selvfølgelig ment som en ren forsvarskrig, og man rystet uforstående på hodet av verdensopinionen. «For faen,» sa enhver god amerikaner, «alle har vel lov til å forsvare seg?» Derfor trengte Fedrelandet så mange bomber og soldater det bare kunne få tak i. Hver dag uten bomber, betyr 1440 nye kommunister, sa Fedrelandet. Med dette siktet Fedrelandet til det problemkompleks som gjerne omtales som befolkningseksplosjonen. Det ble født så rent utrolig mange kommunist-barn i Asia på denne tiden …

Det hele var med andre ord et rent preventivt tiltak.

 

En forhenværende marinesoldat som Carl Magnus Byzantroph hadde gått på skolen sammen med, og som hadde gitt begge armene og en lunge for Fedrelandet (Fedrelandet elsker en glad giver), så det slik: «Faen heller,» sa han innledningsvis, og fortsatte: «Tenk bare på den jævla streiken som disse B-52 flyverne satte i gang forleden, bare fordi de ikke fikk ha med seg iskremsoda i cockpiten. [1] Den dagen ble det født 1440 nye kommunister! Og hvem er det som må ta seg av dem? Jo, det er vi i marinen. Faen heller, hvis ikke disse jævla flyverne våre tar seg sammen, så blir vi jo aldri ferdig med denne krigen!»

«La oss bombe dem tilbake til steinalderen,» sa Carl Magnus Byzantroph høflig. Dette var en vanlig hilsen i Amerika på den tiden, og en grei måte å si farvel på. Carl Magnus Byzantroph mente ikke noe spesielt med den, sa det nærmest for å glede – eller i hvert fall ikke såre – en gammel skolekamerat med perforert lunge. Men den andre grep tak i jakkeslaget hans med venstre fot og holdt ham fast med tærne. «Det er kvinnfolka vi må ta,» hvislet han – Stableford het han forresten, Mervyn F. Barrington Stableford. «Skal vi få en slutt på det, må vi konsentrere oss om kvinnfolka,» sa Mervyn F. Barrington Stableford. «Hvert minutt er det et kvinnfolk som setter seg på huk og driter ut en ny kommunist. 1440 unger pr. dag! Blir ikke slutt på denne krigen før vi har plugga skrittet på hver jævla fødselsmaskin.»

«Nei, visst faen,» svarte Carl Magnus Byzantroph, mens han med fantasiens røntgenøyne så tvers gjennom brystkassen på sin gamle skolekamerat. Så rett inn der hvor Mervyn F. Barrington Stablefords treogtyve år gamle lunge lå som mugne, klisne filler fra en sprukken karnevalsballong.

 

Men Fedrelandet – som ser alt og hører alt – noterte samtalen i en stor, kastanjefarvet bok med plastbind. «Carl Magnus Byzantroph er en bra kar,» skrev Fedrelandet i boken sin, «han er hermed sikkerhetsklarert og ligger godt an.» Med dette siktet Fedrelandet til at Carl Magnus Byzantroph hadde sin daglige gang i noe tvilsomme omgivelser, og at det hadde vært all grunn til å se nærmere på ham. Med tvilsomme omgivelser menes her kaffebaren The Lonely Bull, hvor suspekte individer ofte kom sammen og spilte tolvstrengers gitar. Men i Fedrelandets øyne var Carl Magnus Byzantroph fra nå av å betrakte som helt ok. Han hadde bestått prøven. Som Billy Graham ville ha sagt det: «Det behøver ikke være synd å spille tolvstrengers gitar.»

 

En dag spurte Fedrelandet om ikke Carl Magnus Byzantroph mente at det snart burde være hans tur til å drive moderne prevensjonsundervisning i Asia. De spurte høflig og pr. brev. Og var nokså overrasket da Carl Magnus Byzantroph ikke svarte. Fedrelandet visste ikke at Carl Magnus Byzantroph hadde fått en lidenskapelig kjærlighet til sine egne lunger, og aldri gjorde en ting uten først å rådspørre seg med dem. Han hadde for eksempel sluttet å røke. Og hver dag løp han lange turer i Central Park og snakket med lungene sine. «Pust godt inn,» kunne han si. «Har dere det fint? Hva har dere lyst til å gjøre i ettermiddag?» Og så videre.

 

«Vil du eller vil du ikke?» spurte Fedrelandet, og la til – for ikke å kaste bort tiden: «Du har forresten ikke noe valg.»

«Jovisst,» sa Carl Magnus Byzantroph.

«Kom ikke med den om ryggen,» sa de til ham.

«Og pasifist er du faen ikke.» Og så spilte de et lydbåndopptak av samtalen med Mervyn F. Barrington Stableford.

«Lungene mine gir meg ikke lov,» sa Carl Magnus Byzantroph. «De nekter å reise.» Og så fortalte han dem om den nye menigheten han hadde tenkt å stifte, om alveolene og deres syn på tilværelsen stort sett. Alveolene er egentlig det latinske navn på lungeblærene, [2] men vil i fortsettelsen av denne bok utelukkende stå som betegnelse for Carl Magnus Byzantrophs nye trossamfunn.

 

Carl Magnus Byzantroph var alveolenes stifter, profet, forretningsfører og prest. Inntil han tre år senere traff Billy Ballantine, Sebastian Foxcraft og Elvira Madigan utgjorde han også menigheten. Når vi i dag ser bilder fra alveolenes hovedkvarter i Shalimar, virker det utrolig at denne ånds-bevegelsen startet som en ren tilfeldighet, og så sent som i 1970. Men det gjorde den faktisk.

 

La oss ikke foregripe begivenhetene.

Fedrelandet trodde ikke Carl Magnus Byzantroph. I stedet for å melde seg kollektivt inn i alveolene – noe Carl Magnus Byzantroph inntrengende oppfordret sine dommere til – forsøkte de å sette profeten i fengsel. Men Den Store Lunge så i nåde til sin trofaste tjener og blåste Carl Magnus Byzantroph over alle hustak, løftet ham over berg og dal, og rett inn døren til en fattig, gammel enke et sted høyt oppe i Rocky Mountains. Dette er det første mirakel i bevegelsens historie, og omtales gjerne som Bortblåsingen. Her oppe fikk Carl Magnus Byzantroph god tid til å tenke over situasjonen. Det var også her han skrev det første alveolske manifest. Enken het Miriam og ville aldri ha drømt om at hun en gang skulle fremstilles med gule korketrekkere og glorie rundt hvert bryst, at hun en gang skulle foreviges på et ti ganger ti meter fresco-maleri under tilnavnet: «Fjellets dronning – et pust av menneskelighet.» Men slik skulle det gå.


Noter


  [1]

  Historien er sann. Kors på halsen.




  [2]

  Den store luftrørsgrenen som kommer inn i lungene ved lungeroten, forgrener seg videre i stadig finere rør, bronkier. Hele dette bronkialtreet ender i sine fineste forgreninger i noen små, ganske tynnveggete, luftfylte blærer, lungeblærene eller alveolene.




3. KAPITTEL

Drømmen om Shalimar

 

La oss heller ikke glemme Sebastian Foxcraft. En mann i sin beste alder. Beste alder er et relativt begrep. For Carl Magnus Byzantroph betydde det 26, for Billy Ballantine 43. For Sebastian Foxcrafts vedkommende: 52 år. Ved et rent tilfelle var altså Billy Ballantine, Carl Magnus Byzantroph og Sebastian Foxcraft i sin beste alder nøyaktig det samme året! Nemlig 1973. Mangt og mye får sin forklaring i lys av dette faktum …

 

Sebastian Foxcraft var flintskallet og glattpolert som et alabastegg. Slike egg kjøpes billig i Syden og kalles ofte stress-egg, fordi så mange mennesker synes det er avslappende å holde dem i hånden – leke med dem – kjenne vekten av dem. For adskillige kvinner var hodet til Sebastian Foxcraft et stressegg, noe det var trygt og beroligende å ha hvilende i fanget. Det var som om de lot alle sorger og bekymringer vandre ut i fingertuppene, for så med myke, kjærlige bevegelser å stryke dem av seg mot Sebastian Foxcrafts avstressende, glatte hode – et slags åndelig pultlokk, hvor man fester buser og tyggegummi på undersiden …

 

Til gjengjeld hadde han usedvanlig hårete legger.

 

Sebastian Foxcraft delte ikke Billy Ballantines oppfatning av Little Nemo in Slumberland. I Sebastian Foxcrafts øyne kunne ingen tegneserie måle seg med Lee Falks & Phil Davis’ Mandrake. [1] Siden 11. juni 1934 har denne kappekledde magikeren med bart og pomadehår hypnotisert avislesere over hele verden med sine fantastiske illusjoner. Mandrake kan forvandle en revolver til en iskrem, og han kan lese folks tanker og vise dem frem som film på veggen. Sebastian Foxcraft beundret mennesker som kunne lage iskrem av revolvere. Han skulle gjerne hatt et slikt nummer på programmet sitt. Mandrake og Sebastian Foxcraft var nemlig kolleger. Uten sammenligning for øvrig. For mens Mandrake kan se tilbake på en eksklusiv utdannelse ved den hemmelige magiskolen i Himalaya – en skole så eksklusiv at den blant tusenvis av søkere bare opptar en ny elev hvert femte år – var Sebastian Foxcraft nærmest autodidakt, når man ser bort fra et 20 marks korrespondansekurs fra Hamburg, med den fristende overskriften: «Hvordan bli selskapets midtpunkt – overrask Deres venner!»

Mandrake har en ekte negerhøvding som assistent – villmannen Lothar, som riktignok er blitt forvirrende sidney poitierisert med årene, men som når som helst kan kle seg i leopardskinn igjen. Sebastian Foxcraft måtte gjøre alt selv.

Mandrake bor i eventyrlig luksus på slottet Xanadu – en elektronisk festning som får Pentagon til å minne om huset til den første av de tre små griser. Sebastian Foxcraft hadde to rom & kjøkken på Roskildevej ved København.

Mandrake har i over tredve år vært forlovet med den evig-unge og underdeilige prinsesse Narda (hennes bror er konge et sted på Balkan) – Sebastian Foxcraft måtte nøye seg med å være stress-egg for tilfeldige bekjentskaper.

Men Sebastian Foxcraft var ikke misunnelig eller bitter. Han beundret Mandrake av et oppriktig og kollegialt hjerte. Og han satte sin ære i å ha serien komplett.

 

Sebastian Foxcraft satt på toget til München i sin beste alder. Han var på vei til et tivoli ved Tegernsee. Et sommerengasjement han hadde fått gjennom en belgisk linedanserinne – en kvinne på over 100 kg, men med et barns føtter. En kvinne som dessverre ikke hører hjemme i denne historien, og som det derfor bare vil være forvirrende å fortelle mer om. Mens toget jaget gjennom Nord-Tyskland satt Sebastian Foxcraft og lurte på hvilket språk han skulle benytte seg av. Vanligvis brukte han et gebrokkent tysk-dansk, men ved et engasjement i Tyskland var det kanskje riktigere å snakke et slags fransk? Sebastian Foxcraft gikk alltid inn for å ha et eksotisk scenespråk. Kanskje fransk – og med russisk tonefall i trylleformularene? Samtidig bladde han tankespredt i et engelsk magasin som noen hadde glemt igjen i lommen på setet foran, uvitende om at dette magasinet skjulte en åndelig magnet på midtsidene – en magnet som snart skulle samle tankene hans som jernspon. Men før han rakk så langt, hadde skjebnen enda en overraskelse i bakhånden, en opplevelse som kronologisk hører hjemme før opplevelsen av midtsidene, og derfor har krav på prioritering. Blant alveoler går denne opplevelsen under navnet «Drømmen om Shalimar», og vi gjengir den med Sebastian Foxcrafts egne ord, slik han senere beskrev den i Festskrift til Carl Magnus Byzantroph – en hilsen på 30-års dagen. Det er verdt å merke seg at dette er første gang Shalimar dukker opp i alveolismen.

DRØMMEN OM SHALIMAR

Vi traff hverandre i spisevognen mellom Hamburg og Würzburg. Det runde, blankskurte tallerkenansiktet [2] myste vennlig mot meg, og siden det ikke fantes andre ledige plasser, hadde jeg ikke noe valg. Han het Wolfgang og var meget liten, meget tykk og meget beruset. Det siste forsøkte han tydeligvis å skjule bak store, mørke briller. For øvrig arbeidet han i konfeksjonsbransjen, bodde i Schwabisch Hall og hadde fire krøllete farve-fotografier av barn han påsto var sine – men alt dette har jeg naturligvis bare hans eget ord for. Vi drakk øl og snakket om hvor flatt det var i Nord-Tyskland, og hvor dumt det var å kjøre Autobahn, hvor man ikke så noe som helst, men at det for så vidt var greit hvis man ville fort frem.

«Alt dette snakket om et tredje øye,» sa Wolfgang plutselig. «Egentlig sitter det slett ikke i pannen …»

«Nei,» sa jeg høflig, «det er vel så.»

«Lengre nede,» fortsatte Wolfgang, «… i virkeligheten sitter det adskillig lengre nede.» Han lekte distré med ølbrikken. «Og når den reiser seg, betyr det at den har fått øye på noe.»

Jeg lot som om jeg ikke skjønte hva han snakket om.

«Eller tror at den har fått øye på noe,» la han til.

«Den kan jo ikke se noe som helst, stakkar. Innestengt som den er. Det er nok helst det at den drømmer …»

Han lente seg frem over bordet: «I Shalimar finnes det mennesker som ser med penis og vagina.» Han snakket lavt, som om han betrodde meg en dyp hemmelighet.

Jeg nikket høflig – for hva annet kunne jeg gjøre? – og han fortsatte alvorlig: «I Shalimar er alle nakne fra navlen til låret. Til gjengjeld har de bind for øynene. Vakre, farverike silkebånd knyttet stramt rundt hodet og festet i nakken med store, juvelbesatte brosjer. Brosjene viser bilde av griff og enhjørning.» Han sukket henført.

«Og forplantningsakten?» sa jeg.

«Med øynene,» hvisket Wolfgang. «Man tar av seg bindet, stiller seg nese mot nese … legger øye mot øye, først det venstre, så det høyre, så det venstre …» Han vugget frem og tilbake på setet.

«Eller det venstre mot det høyre og det høyre mot det venstre,» foreslo jeg. «Bare som en variasjon …»

Wolfgang stoppet. «Glimrende,» hvisket han, «en utmerket variasjon. Den hadde jeg helt glemt.» Og jeg tror ved Gud han mente det.

«Under orgasmen gråter man i hverandres øyne,» betrodde han meg. «Løk regnes derfor som opphissende og stimulerende, og fås kjøpt på postordre med diskré avsender. Som preventiver anvendes briller og kontaktlinser.»

«Og hvis man glemmer å bruke briller?»

Wolfgang slo ut med hånden som svar.

«Men fødselen?» fortsatte jeg, oppmuntret av medgangen. «Snytes det ut gjennom nesen, eller tyter det ut av ørene?»

Tallerkenansiktet rynket seg. «For en skitten fantasi,» mumlet han, og ville ikke mer.

Like etter ba han om regningen. Da han reiste seg, oppdaget jeg den hvite stokken, som hele tiden hadde ligget på gulvet ved siden av ham. Antagelig burde jeg ha gjettet det allerede ved synet av de mørke brillene.

*

Sebastian Foxcraft gikk tilbake til kupeen og fortsatte å bla i det engelske magasinet. Han tenkte på Wolfgang, han tenkte på Shalimar, han tenkte på Mandrake, han tenkte på fransk-russiske trylleformularer – og han var totalt uforberedt på å møte den åndelige elektro-magnet som plutselig gnistret frem fra midtsidene i fire farver og dyptrykk. Det eneste hun hadde på seg var en ukneppet, blå dongery-skjorte og høye, svarte skinnstøvler. Hun satt avslappet og smilende på en motorsykkel med gul bensintank. Hun støttet det høyre kinnet mot høyre hånd. Den andre hånden hvilte lett som en kattepote på venstre lår, sprikte dovent med fingrene, spilte med klørne av lutter velvære. Hun hadde fyldig munn, friske bollekinn og nesten ikke make-up. Det gyldne håret kilte brystgropen. Hun var en gudinne mot en bakgrunn av dus grønske. Hun var alt en mann i sin beste alder kunne ønske seg. Sebastian Foxcraft leste billedteksten om igjen og om igjen. Det var det vakreste dikt han hadde lest.

Her er ELVIRA MADIGAN, som er tyve

år gammel og veldig glad

for at hun ikke er eldre.

Hun synes ungdommen er

en skjønn tid, og håper at

den for hennes vedkom-

mende vil vare evig. Vel,

den som lever får se.

 

«Så sant, så sant,» sukket Sebastian Foxcraft henført. Og dessuten: Den som hadde en slik medhjelper … Den som hadde Elvira Madigan til å rope hepp! for seg, slapp å ta sommerengasjement ved Tegernsee, han kunne opptre hvor som helst, når som helst – verden ville alltid stå pip åpen! Sebastian Foxcraft falt i dyp trance over denne besnærende tanke; Elvira Madigan masserte hodet hans og fortalte om sin vanskelige oppvekst, og rektor ved den hemmelige magiskolen i Himalaya – den gamle vismannen Theron – nikket anerkjennende gjennom rosa skyer. «Vi har hørt så mye om deg,» sa Theron. «Mandrake snakker nesten ikke om annet!» «Til helvete!» svarte Sebastian Foxcraft flott. «Hvem faen er interessert i å slite livet av seg med yogaøvelser i dyp snø, når han kan få Elvira Madigan til å rope hepp! for seg?»

Da toget ruste inn på stasjonen i München, satt Sebastian Foxcraft fremdeles med Elvira Madigan i fanget – og ingen makt i verden kunne få ham til å bla om.
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